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В плеяде великих европейские
драматургов ,— современников Иб-

сена — Чехов сияет, как звезда

первой величины, даже рядом с

Толстым и Тургеневым.
Уже в пору творческой зрелости

я был очарован его драматическими

решениями темы никчемности куль-

турных бездельников, не занимаю"

I щихся созидательным трудом.

Мод влиянием Чехова я напйсазі

пьесу на ту же тему и назвал ее

«Дом разбитых сердец» — «фан-
тазия в русской" манере на ан-

глийские темы*,

Это не самая худшая из моте

Пьес, и, надеюсь, она будет приня-

та моими русскими друзьями, как

знак безусловно искреннего пре-

клонения перед одним из величай-

ших среди их великих поэтов-дра-

матургов.

ЛОНДОН. (По телеграфу). A j

Приветствие американских

театральных деятелей
В связи с 40-й годовщиной со дня

смерти А. П. Чехова получен ряа

телеграмм от американских деятелей
искусства и литературы. В телеграм-

ме известной американской актрисы

Евы ле Гальен и актрисы и режис-

сера Маргарет Вебстер говорится*.

«Те из нас, кто испытал большую
радость, работая над пьесами Чехо-

ва, чувствуют тесную связь с вами

в день 40-й годовщины его смерти.

Мы горды тем, что хотя бы в малой

степени содействовали ознакомле-

нию американских зрителей с про-

изведениями Чехова. Его • мягкий

юмор и сердечная гуманность явля-

ются бессмертным достоянием всего

мира. Высокая оценка произведений
Чехова в нашей стране является

важным фактором в укреплении все

возрастающего взаимопонимания

между нашими великими странами».

«Каждый американский писатель,

—говорится в телеграмме американ-

ского писателя Джона Гунтера,—
уважает и чтит имя Антона Чехова.

Он дал нам неуловимую специфику
русского характера. Он распахнул

чудесно освещенное окно, через ко-

торое американцы могут наблюдать

и понітмать русскую жизнь. И сей-

час, когда все мы понимаем, что

означает русская жизнь для мира,

наша благодарность Чехову стано-

вится еще более глубокой».
«Одними из сильнейших уз, евя--

зывающих наши страны,—пишет

американский драматург Лилиан

Хэллман, — являются рассказы и

пьесы Антона Чехова. Русская ли-

тература всегда занимала огромное

место, и она займет еще большее в

дальнейшем, когда ваш народ окон-

чательно добьется счастливого ми-

ра, которого он так заслуживает».

(ТАСС).


